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Abstract

The time reference of the English Perfect has long been studied by countless
researchers such as Reichenbach (1947), Allen (1966), Lakoff (1970), McCawley (1971),
Comrie (1976), McCoard (1978), Comrie (1985), Quirk et al. (1985), Klein (1992), Harder (1994),
Huddleston (1995), Huddleston and Pullum (2002), Leech (2004), and Declerck (2006). Not
only has a complete consensus, however, not been reached, but there is even disagreement
on whether the form or the meaning should be classified into tense or aspect.

This paper will reconsider the above discussions such as above and propose that the
English perfect makes a “non-posterior time reference.” In the discussions, §1 will describe
the theoretical background of the paper, providing the definitions of the technical terms.
§2 will give an overview of the development of the English perfect. §3 will deal with
various meanings expressed by the perfect in present-day English (PE), especially how the
form occurs under various circumstances such as in the indicative finite or nonfinite, the
subjunctive (conditional), or the imperative. This section will survey the meanings
expressed by the English perfect in these cases. §4 will point out some limitations of the
previous studies, and, finally, on the basis of the discussion in 8§84 and the time reference
explained in Declerck (2006), §5 will claim that the time reference of the English perfect
covers the time period from the past to the present, which can be expressed as the “non-
posterior” time period.

L

INFET, RFEDOE TIHAVE + -en VIR T REHFTRICOWTIIM A RIS R ST 5
M RPZICEELRDBERO—HE ATV EZ AR, TARY M RTER»HHZ2£T
Bl ) ERPZMECEL T HSEBERANS2NTW S,

AESTIE, B4 T odme s T 272 LT EEOE TG [IELIRE] 2 23w
ERXTHEILxFRLTWL, &M, AR THW L HEOER L BEmIEREZRR, K
FCIRETRIERHERTH 2 L2 HHMHBEH LTI LEWHLNICT S, KIS, BT
EDERICED LI ITTEEL TELNICDWTIRDIED . ETHIETTA gavE + O + -en ®
R T, ave 2SARENG & L CTHlcbi, Bl DSBIE DA I RIS BT 2 REBE2 R L Tw»
o2 ERDL, WIS, BURIEFEO HAVE + -en & WIS, EHEEREGH, K2, e
B EHEIREREG & v AL REBETAERL, E0 L) RERERTONITOWTHEILE
LTw<{, £LT, BTEFPINE TORITHMRTED L) ZMENIERSINTEh %
ROEY, FRZ2EF 272 LT, Declerck (2006) TERINTWVE5%E TEORRFEROMA
FL LT, BTEFRTARN R IFIIRR B EREA IR GEHITFEERE) (28 2 R
WTHY, ZREBVIRZ L L [FEDRE GERRR) ] LRBTEL 2 L2 TkT 5,



§0.

8

WIEOSE TN ETHRFER IO W TIE, Reichenbach (1947). Allen (1966). Lakoff
(1970). McCawley (1971). Comrie (1976). McCoard (1978). Comrie (1985). Quirk et al.
(1985). Klein (1992). Harder (1994). Huddleston (1995). Huddleston and Pullum (2002).
Leech (2004). Declerck (2006) 7 EHf4 2D 7 ENTW B D, RIZICRELRLEHAD
—HERTWRWnwEZAsp, TARZ FRIEBEADT VA 2XK T B0 L) RN
MEICEH LT SEBERAP PR TV S,

ARTIR, SOOI LINETOFEREEE 272 LT, HFEOR TR IR 2%
FTIHEATH L 2 L2 FRL TV, BT, §1. T3, A THW L HEEDE#RZY S
ML, H@mMERICOWTHMAEZ T 5, §2. Tld, B TEFBEEMICED L HITHEL
TEZDPIZOWTHBIT 5, §3. TlX. HAVE + -en &\ ) %S TIHROERAD, BEHEEEEH
i AREEE, araiE, ESLEIEETREE & v o) Rke REIETAGE L, Eo X)) ZEIRE R
FTOPIOVWTHILEL T, §84. Tk, INF TIEATHIETLED X 5 % MBS R
ENTELPEZRYEL, §5. Tl §4. Thlth 7= T & Declerck (2006) TEES N
TWA%E TRORMIERZH T 272 LT, 58 TR AR 2K TR IZEm KR 55
R GEFIIERR) ICEZRMFTHY, TNIEFTVMR 5 & [FELRE GEARER)
ERBTEDLILEFIET S, wEIC, §86. Tl AMTOFEMEIRY KD, RS/
RS HROBEZIIONWTIHERS,

§1. ERNER

T3 ARTHVWSHEEE LT, TR TRERIER] [T AXS M [TAXRSF 2T Y
TALERDOEIITE#RT D, (LT, THMEA T v 71200 TE, IICEZ DT
H5)

(11) a tense (HFl) :

grammaticalised expression of location in time (Comrie (1985 : 9))
b. temporality (BFE#ER) :
BEHNC & o TR SN A KT (cf. T_H#E (2004 : 26))

(1.2) a. aspect (7 A2 h):
the grammaticalisation of expression of internal temporal constituency.

(Comrie (1985: 6))

b. aspectuality (7 AXRZF 2T YF4):
TANRY MIX o TRINLHLOREH (cf. T (2004 : 26))
DOF D, AT (R &) HEEZRMAHERE LT GERRE L. £ Okl
ICE o TREINBMHBGRE [HRMIER] LR, LI, [TAXRS b 3HEO
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BRI R BRI 2 RSO RE L. TARYZ Mk oTREND [k [Hhek] %
EOREHINIIEE R [T AR F2T7 VT 1] LIFATHL, 512, TNHDERD
HTHWOHNTWS [EEXR] IZHT5ERLIEICL T ZOHFRPRL D S8k
xR E 7 AT M@ L TE ) & BE oA ICBRES 272 Bi#hE & A
A OMAGDLELEDDLH, WINSTHD, TANRZ MZHLTSE) & LKIFFY
VAR AT TEHD LD IIT ANRY KT EE OB EILEROFHICRo TT AR
rOWZEAED SN TE 72 (IHH (1984 : 7)) # ZRUSDOFFHIIE T AR P 2R
S EE O E MR EFH DN DR T 5 72012 OWFEHMAIET 5T, iz
T 25 OFEEOBIEENRE L oo 720 720 RD X 9 \THRIEDOREF R ZEOHF I D

EEWMEBZ CEEA L L TR LR D 5 vy,
(1.3) a. Linguistic time expressions are either lexical (whether composite like “ten
minutes ago” or non-composite like “tomorrow”) or grammatical (whether

inflectional or by means of auxiliaries). (Davidsen-Nielsen (1990: 54))

b. A tense is the pairing of a morpho-syntactic form with a meaning, the

meaning being the specification of the temporal location of a situation.

Thus, in the future tense, the form ‘will + present infinitive  is paired

with the meaning ‘location after speech time’. (Declerck (2006: 94))
(1.3a) Ti&, FEHEHZFERN LD O L LFEM RS OIZH5T. CEMRBUIZFEELAL
EWHFICEDDEEATY S, (1.3b) T, Wil 2 @R m N 2 IEXOMAED
¥ThobEL, willE FIEAETHOMAGDLEBIEHO—FTH B LROTVL, KFFT
. FBRO X ICRHS 7 AR P LERA 2T DL T 505 £OHENILEHE
ZALD AT 6 BEhE & ABFEOMAGDOHICLLFHEELALID LT 5,

KIS TARZFaT ) TAIZO0T, GRRPARWICFHOT AR F2T7 )74 %
T AN F 2T )T 41 LERTERINDT ARSI F2T7 )T 4% [XTANXY
FaT7VT4] ELTKT %,

FEREE - KL ORI, SCHEHE & EIREIE 2 RIF S €2 nzoll, LIS T
FHEiEE [ ] ICANTEIRL, BWRHEEEE | | ICARTERT S, B2 ETHE
V) SOERIRAYE T &) BIRE R THE R Ui, SUEHEICH W 515 HGE & BREIE
WHW SN HEEDIHE U Ty ZOXGIABREETH 5720, [[58 TIEHAVE + -en] 13 {5E T
2ET] L) XHICEKRLT B, RPN, DTo X ) ICHEEHVTw L,

(14) a AE—=)-Fy ¥ BhE - BEEE oz

b. B BERHOBRE X T 720 [-en] THES S
c. HZL :[HRFE (anevent) ] [IRRE (state) | DR
d. JEAERE : KRR O R & 72 B RE AT

RIS, ATROMERIERZHNT 25, I3, TITHRETAXT P THLERLIER L,

R THoLEWIBERND S, TARI N LTHAMRIZILTOHED TH 5,



(15) a. The perfect auxiliary verb have is used to express perfect aspect:
(Greenbaum and Nelson (2009: 40))
b, FEFHIZIE, RO X HIE, ETH - EFTHOZOOT ARZ MR LR
5o
TANY F=5E TH have + en. #ATHH tbe + ing  (ZHE (2005 : 70))
c. perfect /'p3:fikt/ n. or adj.

A distinctive aspect most typically expressing a state resulting from an

earlier event, as in Lisa has gone out (i.e., she is not here now).
(Trask (1993: s.v. perfect))
d. Some aspectual studies emphasize the meaning of completion conveyed
by the perfect. (Brinton (1988: 12))
e. However, given the traditional terminology in which the perfect is listed

as an aspect, it seems most convenient to deal with the perfect in a book

on aspect, while bearing in mind continually that it is an aspect in a
rather different sense from the other aspect treated so far.
(Comrie (1976: 52))
—FHT, BTHRERKHTH S ETHMBECEUTOLI L DNH 5,

(16) a. This tense may be said to be a sort of mixture of present and past. It
always implies a strong connexion with the present and is chiefly used
in conversations, letters, newspapers and television and radio reports.

(Thomson and Martinet (1986:§182B))

b. The present perfect realizes a temporal schema of its own, and should

therefore be considered a tense of its own. (Declerck (1991: 12))

c. The inflectional preterite and the analytic perfect both qualify as past

tenses in that they both, in their basic use, express the anteriority of T,

relative to T, ; ... . (Huddleston (1995: 111))

Il k R &, ARTIE. ZTRERHEATH S LA LT, £ X9 LR

IRETHENPEWHSLPIZLTWL , ZORKOEHE L THEITFS5NL DAY, Ogihara (1996:
10)) 12X 2KDOEHTH 50

(1.7) a. A tense morpheme can be regarded as any expression that serves to

affect the time of evaluation for a sentence without changing its

“propositional content.” On the other hand, aspect morphemes affect the
“propositional content” itself. (Ogihara (1996: 10))
Z O I E, BRI RSN T AMENBIEEZ 5252 L3005, T
AR MIENEZODDICEEY G 25, Tt [H A0 (B2 IZEEOE
1) DEENBFICEEEZ G2 5 L 7hUE. Z ISR 2220 U736 ISR
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REE b vy Z k] (LR (2001 :234)) ZEIRLTW5, TAXRZ MEXE L TRED
b [ETE] 25 RS 28EO {{RT AR F 27V 74— 12X o THEEAWT
BEIC 2 ENHLOITH LT, BETH] & fRT AR F2T7) 74— ITES
NTXEEROEBEDPEDLDL Z LBV eh b, TARY bUEEXE I LBV,
(18) a. John has sung.
b. John is singing. (Comrie (1976: 44))

c. We've known each other since 1974.

d.  *I am knowing exactly what you mean. (Swan (2005: §313.3))

(18) OHZE L, LTOZ EW0rhsd. 3. [ETH] 37 AR MEATIE RV
DIZ, RS LE)E D B 2R TEHE (SWiRis e, HR (bounded)! ZB)E)
ThoTdh, RE 2E£ITHH (S sL. FEARY (nonbounded)l 7 Bhad)
THhoTdh, MENFICEELZ 520V DICERNREREZREZI T L2, —F
T, [HEFTE] 37 AT PEATHENFICEREEL 525 (FVWifiz 2, BEsrky
EWRANFICEEL 52 5) 72010, HET 28500 81 2RI EHEOLE 3T
BECTH L5 IR 2RTEHOLAITIILERTTRRICR L EF R %,

COX) HREEAL, AT, HamiFRe LT (16) [XFITF2L) %, ETRIE
BHEXTH 2 L) BRI > Tz DTV ZE T 5,

B, 2 THIZIZ. Winter is come. DX 9 % BE + -en DR D HFET 505 AR Tl
HAVE + -en DTER DA EZELWNLLE LT,

§2. BYROREOESE

AEITIR, BUREFEDOSE TIRHAVE + -en BIELRIICED X HITHEL TE-DOhZ ]
Bl 5o
21 56 7T Thave + #2405 ] 133555 @ [habban (>have) + %44 H 193k
+BEDE | OWMLPSTELZEEZ LN T WA, 2 ORI O habban
Z [H2ol OoBRZETEHHFETH Y., #E0#13 HE 2 B 5 A
Tholze BEMTHHMESFE, B+ 5 HWEONW - ¥ - HITHE-
T L7z E72. COMEOMEGFIIMBFTH 2O T, ZHO
HEREEL,
ic habbe pa boc writenan.
(= I have the book written.)
(= I have the book in the written state.) (F&AS (2005 : 157)
ZO X512 BRIEFEDOE TIRHAVE + -en OTERUTERIIEHIEGE (OE) ORHRIC
WY YEEILHABBAN + O + -en & WIH KT, INPHPBRESFATH LIREZFAET 5
(PRI (2014 : 113)) &) EHRERL Twio (NPRAFNEERT.)




FE (1990 :112) 12k B L, [MEWCZ 5 & have + #@Z55 (+ HWEE) MChvses
WCHESL L7z L2 LBUESE T oA, BESCHERGI E X ShFICRHAI TS,
SF ), fEE (ME) ORENIERMIIZBRIILTEDOLNDHET LA, FHRIIZIX,
BREEICBIT AR THOERTERIIE L SN TR ozl EIlh 5,

DL RETIEOEN L BHROZIE., BEKO L) ICHB SIS, (22) OIS,
BEEOINMMILLMEHFIZELRETH 5.

(2.2) a. Syddan he hefde hyra fet apwogene, (West Saxon Gospel)
b. And so aftir that he hadde iwaishun the feet of hem, (Wyclif)
c. So after he had washed their feet, (Authorized Version)
d. After he had washed their feet, (New Revised Standard Version)

B, BROTA AL L 72 have I3 H IR ICERER 2 5.9 5 1 & K,
Kb o THRFHIZBEZFA» O BEREH Z2MN5 3 N5 L) 124D, have
OHBFRIMEGAO HGENEEDL DL EEZ 5N T T, MBS
b TR DO B E D O B E R HA~NZL L, -have O3 L E W
IEBEER b b s hbE2zohE T,
[vp have (A®F) [sc NP pp (E%H)]]
&
(e [rhave (BhEh&E)) [ve pp (AREhED) NPI]  (fRIK (2014 : 115-16))
SC : Small Clause
2% 0. RI (2014) 1T XA HWEEAGADIE, Ak OEMIZIZHAVE A & BRI %
HzonTsh, S0z, HAVEOHIWGETH 572 b DODS, BRI LREET, £k
B OFREZ K72 L T el B 5l b BREEHZ 520105 XH 124D, #EGwEoH
WEEE LTbNDZ L) o7 F X5, Miks LT, HAVEII AL L THRKEFET
EBEE & L CoRE 25D TH S, Hopper and Traugott (2003: 4) 12 X i,
NEE (ZOME, KEpE) »okesE (ZoRa. B#EiE) ~oZ B3 sukbo if)
DOEDTHY, T THEELRML, BEHETYHEHE L TibTwaE TED, T
BRPEREARBFHATH 720 BT, TN, 22 TUTHAVEDRNIC X > THEN D
BRI RS RO IR E o Tz nw) 2 LIk b,

§3. MARFBICHTIETHOER EBK

AREITIE, ROICHAEFFB B AT ED L) BEAIFLEL,. RIZERER
DRANRED L) L ERERTOPEMERL TV,

9, BRI B T 2BF ORI, EFEOABRRLE. BLUKRHICE > T2 ¥
% B (finite verb forms) & Z D X9 22 b% LV IEEEHEF (nonfinite verb
forms) 23 6N5. T3, ERBFOMBILLTOMEY & %5,
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(31) a. John had left when Bill arrived. (B EET]
(Declerck (1991: 40))

b. He has lost her memory. (E AR T]
(Swan (2005: §427))
c. We will have finished by tomorrow afternoon. [(EFHRERRET]

(Swan (2005: §427))

d. ‘"It is important that he have learnt these words by the time I go.
R EEBUESE 1]
e. She wished he hadn't had to leave before the end. Uit £oe 1]
(dv e & ¥ 12 Huddleston (1995: 110))
f. Start the book and have finished it before you go to bed. (4]
(Quirk et al. (1985: 872))

KT, FEREHFIIDTOL ) b 00H %,

(3.2) a.  Students must have completed Sociology 101 before they can take
Sociology 102. UE A 5 ]

(Webster: s~v. must)

b. I'm sorry to have disturbed you. [to N ]
(Swan (2005: §427))
c. Having seen the film, I don't want to read the book. (455 ]
(Swan (2005: §427))
d. She’s angry about not having been invited. K EZECN

(Swan (2005: §427))
WIS, —RITHEH ST 5, BUEE TSR TERILUTOME) Th 5,
(33)  a  John has just left. {¥TH#EZ}
b. I have eaten lunch (and am therefore not hungry now). &3
c. I have been abroad several times. {5k}
d. We have known him since he was a child. {#k#i! (Brinton (1988: 10))
EHI. HERTESRTARENRERE LTE, DTFOX ) MR ETICRSN
TETW5,
(34) a. Current Relevance
The perfect expresses a present state resulting from past action.
b. Extended Now
The perfect expresses a past event which is unidentified as to time.
c. Indefinite Past
The perfect expresses a past event within a time span which is

continuous with the present, not differentiated into “then” versus “now.”



d. Embedded Past
The perfect is made up of a past-tense sentence embedded as sentential
subject of a present-tense predicate. (McCoard (1978: 18))

(34a) &, BTRIZFEICHIAE L OFEMEZF o> T b &) FIRT, FFICEEZ T,
BEOREZRL TS ERHRML TS HTH S, (34b) X, ETEVBAET TOUS
WEERL TS LWV FIRT, BEELNIIBEERFEZRL TSI LZBHLTWANET
Hbo (34c) & BT EIAEBEAFKL TVD W) FIRT, EEL MBI L 3Y)
DEEE R VWBEERL TR L W) HTH L, KEDO (34d) 1. 58 TIEABUERERIZH
DAFNTZ#BMEEZERLTVRD L W) FRT, BROENTVLHEBEIHFEL-Z L%
BRBZETHDLENIEZTHL, ThHlE, WINBFE LB EZR R 72RBITELT
WHELERDo AETIZ, TNHEOFTRTH, BEREEBHEROM T IZE R L TWw5 K
WCEHL, VPRI AREMERZ HE LT

ST, ZTTHEEINEAIEE. B3). (B4 THENLN TV L OPHEL THROLT E
IKTHHEVIRTHD, (31). (382) TRLAXHIT, BTRIIIBEE TIEUIMZD
Bex XD o B TIE] RETERZRIC 5T L8025 & [BUES TE]
Dot [5e 7] & 15T DAHOBEREEL ) . FIRIE, (3la) OBEETDOYE,
when Bill arrived &\ 9 Bl i John 2SI L 72O ZET I DWHETH S L.
John 2SHFE L7228 2 L B WHETH %o

3D a. John had left when Bill arrived.
COLTRENTWARERIZ32H S, DMEDIFFRIRF. TN%EMRIZU (Point of Utterance)
THETo b)) I DFHEHERFL Y DHTOR LT John DT L D dHORER, ThERIZS
& i (Point of Reference) &IFUN, RTERT, mEDVOE DM John B L2, 2
N2 RICFHELR T (Point of Situation) &MU, STERT, TNERRT S LERDLHIT%H
5o

(35) S R U

John's leaving

a. Bill's arrival

b. Bill's arrival
(35a) DM DOYA. John DM FEBIUlOFHERIZ L > TRHRELIN TV S 72D12,
John had left & > #5713 John left & ) BB EFAE SI2BFEICHEB LD
DThb, —F. (35b) OFEROBEITIE, Bill 25F) 745 L 72K 2 TIEBEIS John @ 11578
BWEDDDE L >TWI2Z &% 5729, John has left & ) BUESE TIEAAME IR L
72bDTHbH, TOLHIT, BT Ao [L£TH] & ST DAHIHHE
W23 9 KD OBRL R, 2F 0, KL R LRRPEFEROLEICE, ST
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OFEWRIZ [BEZTE] 258w, RG] oFi: [HE e ﬂ]ﬁﬁofwéﬁ B2
#e b LG AU O E D L CIRIEBETFHOY AR, [ TE] 28 %271
& ORE oFEREETELELTHSORTWEDTH S,

§4. BTHEICEDLSHEE

KEITIE, ZBTHECELTLIEZLEFIEAWVICHENSIEN & LT, participant
property (Z545#7). gnomic present (BEFHIHFE). performative verbs GEATE)ET) .
present perfect puzzle RAEFE T D) &V 4 DD FIZDOWTHIEL TWw <,

§4.1. Participant Property

(411) a. " Einstein has taught me physics.

b. Ihave been taught physics by Einstein. (Chomsky (1971: 212))

(41lla) ® X H12, BAEETREHCLHEI2E. 20Xk iﬁﬁbfw&ﬁh@&%
T AN TEFEE 25 EERATRRICZR 5, *7‘5“( FLHELEZELTHETD, BELHR
LCEEZ2ANEZ B EHEBWREE R D, DX BBAET TIEOFM: % Participant
Property (Z2545E) EMERD, EFEZOLOPBHEL TV ARLTH, RO X ) AR
HRWERIC R 5o

(412) a. Newton has explained the movements of the moon.

b Newton explained the movements of the moon from the attraction of the
earth. (Jespersen (1949: 66))
(412a) Oy, HOBEZFPIL T2 D1k Newton KA &9 X Y iE, Newton D H
WAL TB D D Newton DHGHIZS THIHAEL TV L DI RIEE 2D, —
Jiv (412b) O¥e. WEROFINPSA OB E ZHYT L L) DIiEd ) BUETIEZDIE
Ik Ko TWDH 72O, HERHTIOANIEEL % %, Smith (1997 : 108) T2 D X9
45 % Felicity Condition (GEEISM:) LIFATRO LI ICERL T,
(4.1.3) The person to which the subject nounphrase refers must be
pragmatically able to bear the property ascribed to them.
hal :’C“iﬁjf\‘“clﬂé Clid, FFHEOBUEZTTIE L, ZOWHERRDLZENTE LY
CIIBERTRICEL LV EDTH 5L,
CNFEFTHRRTEAZ LD, —ICBUESE T E Db 5 Participant Property & FHE
LWETHL05, FIEZOWEIL, HAMBAERHFIC S L@ 2MHETH 5,
(414) a. Shakespeare has written impressive dramas.
b. " Shakespeare has quarreled with every other playwright in London.
(415) a. Shakespeare is a renowned playwright.
b

* Shakespeare is a notorious drunkard.



((414). (415) & BT Lakoff (1970: 844))

Shakespeare & W) ER DB WTAEMOBENBAETOLENTH L2 Lh 5, (4l4a) &
KR EN 55, ShakespeareDSH ¥ K VWA MMOIER & i % Ltk‘ﬂ’)%%@%;ﬁ
BAETIENTH 572012 (414b) BHEBRAWRIC R Do RIS, Y2 —27 AETHHE
YHERTHH L) DI BOEMRPIEAPBAETOANTHLZLENPLFERAAHZLET
HDH7-DIZ, (415a) IIERITREIC % 525, :/J;—7Z157’7.7§%>) TOERKATH o7z L
W Zlik, BRIZBWTZEORENKE -S> TV AHbITTIERW20I2, HAIIAER 8
APFEENT, (415b) VEBANEIILLZDTH S,

INLOFHEFRENLEBEEREL 0 LO0MEmE LTk, BIfER THE] ICBELTL
X LIEE & &b Participant Property &, AR IZIX [i%@fﬂﬁﬂ%fﬁﬂ] WCRET S0
THHEV) L THD, ZLTHRIENS X HIZ, Thud B TH] »5 Bl K
MiER2 BRI 522 L2 BN ITLBDOTH S,

§4.2. Gnomic (or Generic) Present
Gnomic Present ¥ [#SMBITE]. Generic Presentid [# \7FTE’J£5.TJ ELIFLIERE
NHHFETH LD TOBKT 2L A1k, EBRAANOBER B OV TRRE LD
2 & T HAMICIE S OO IZBERRIAH V5N 5,
(421) a Two and two is four.
b. Horses do not eat meat. (LLE. Declerck (2006:130-31))
LAl BUIESE TIICS COMEDRD %,
(422) a. You've defined it when you've found the necessary criteria.
(LERIEEEROTF 02 wHk L2 L1242 5) (Ota (1963: 42))
b. You've not defined it until you've found the necessary criteria.
(Ota (1963: 42))
(EFL VD D DRBELIEHEN D > TELOTHY DD D7E)
c. We feel happy when we have done a kindness.
B RAITAZLILEE, Y Lwdb o)

d. I always know from the way she looks that she’s had a letter from her

son.

(BEZICBTEAPLHEYRH L L, EOETLTHLLD FT)

WA 2 R 2 LB, BUERHBEOD 0T, —Hops % v

T, BERHTREINDL Z Lid% v, (cf Care killed the cat.)

(LA, 701 (1991 - 240))

(422a, b) 1FEBDIC. [~2LTLEXE, &2 L2 EICRE] L) BRO
WBRTBY, (422) X [~ LRG0 IRFHIIRE] Lvw) bbb H Ak
WKEZA—WimaEBTBY, ZThb 3fDFEiEyou. weld—#HDODAERLTWSE, &
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Mz U<, (422d) 31d L iEshel WHMAICHET 2R TIED 205 ZOHAD
—RTIE R VWRBZBRXTVE E W) BT, BEXO—-HTHLEFRL D, WTIhOY;
b, [BUEETE] off> BIEE 2S5mci <, 20X ) ZHETHLRTWS
EERB. TOHFRFEIZ, RO L) RBULETEOL I B TIE %,
(423) a. When children are doing nothing, they are doing some mischief.
(Y11 (1991 : 228))
b. Time passes quickly when you're having a good time. (VLI (1991 : 227))
(42.3a) (&, (422a, b) WAk, LEIFEEHEE DICESEIMSNTWLHT, [~%& L
TWBRIZIE - Z LTV DTHD] L) —amzr BT b, (423b) 1. (4.22¢,
d) EFCEHE HEHPAEEHTCEMPEMEIC R o TWEHT, [~2 LTS
IR0 ThHsE] L), THELD Kz XTwb, ZOWES, [BIE#ETT
Bl @ B PRIEICHTWAHE SR 5,

§4.3. Performative Verbs

Performative Verbs GEATEIG) &3, HAHAEE T LI DN T bbb ZOREFEONE
o TCOhBITAEBITLIZZ LIRS ) BFEAOILEESF ).

(431) I promise to let you have it back tomorrow. (Huddleston (1995: 103))
Co%E, (RRTLE] EREETIILZDOLONZONBERILAEILIIED, &
nd, FHE LTid, BUERFIOHETH 20, BAEZTEIMIIZOL S ITHwHNS
ZENDH D,

(4.32) One more word and you have sealed your fate. (Declerck (1991: 68))
Z 2 TOhave sealed L\ [SETH] &, EREO X 9 Zflike 2 2 T8 0 L & 13 R 7%
A0 ) —FRINE, TRET bbbt w) BN ZFEREEZ LT E VIR
KT (431) OFTEFHOHBEIHET 2bD0H 5, LT, Ihd, [BELETH]
RO BN OB E R LATE, oA BN oo R 28
ZHLTWAHHITHDLLEER D,

§4.4. Present Perfect Puzzle

Yk [BEETH] & REWIC IME#EE 28772010, (AE#E 2XTH
R S IR TE 5% PEBE 2RI S IIETE Vv, —, [Hl#EE
W] 3 ez 2RI, Elk 2RTEIFRRyELETE S,

(44.1) a. *John has left at four.

b. John left at four. (LLE. Giorgi and Pianesi (1997: 85))
c.  *When has Chris left York ?
d. Chris has just/recently arrived. (UL k. Klein (1992: 525))

(441) 12BWT, at four®whentd [BlFE 2RLTWDE 4D, (44la. ¢) DEHIC



(BUEE TIE] L 3B TE 2w, (44.1b) o X912 [HiE L] 23Tt %,
F7:0 (441d) 0L HIC. ABEBE 2RTAGFREIBEETRERETE S, 20
£9 %, [BAEZTE] A DE#El 2R IR & IHE T & 2 WBIE % Present
Perfect Puzzle & MRS, ZOBSIZHAET TIEAH S BER Z2IBRLTWAIE
T, DEMEERR] 25 @k 22, BUEETE] 28 ME#E 2RKTLw)
BEHEPBAETETE LRI TV S,

§4.1.705 §43. T TiE, HAET TE] »ERT BUEM 1ZOoOWTBIE LD, 22 TH
S0, BEETH] 28 IR 2RTLWHIIETHL, 7272, EEEZETS
Di%. Present Perfect Puzzleldd < T [BEETE] CAONBBLTHL L)
FET, BERTUNO [ZTH] o%a12id, Lo 3la) o BEETE] T
IS BUERE THE] o#k, $%bb (AEii! & [BMBaLE] ok, $4bb
{E#BE OMEERL)DDTHLb, WD (44.2a) &, EBEEOHHFE LT [5ETH#]
BENTE, (442b) BAEA od#E L LT [ TH] 28n%a, (4420) 35
GRS E LTRTESBNZGETH A0 Tho0EBHFTIETNT [TH] &
EBEL 2L TWwE, (22T {E#E 3. 35 To #HE ITH4T 5.)

(442) a. Bill may have been in Berlin before the War (It is possible that Bill was

in Berlin before the War). [ {: BB O #fi %6 |

b. The security officer believes Bill to have been in Berlin before the War
(The security officer believes that Bill was in Berlin before the War). [~
5E i |

c. Having been in Berlin before the War, Bill is surprised at the many
changes (As he was in Berlin before the War, Bill is surprised at the
many changes). [ 55 J (Comrie (1976: 55))

Aficid, B TE] 28 ikl 2R IR &35 L 22w & v ) Present
Perfect Puzzle DR Z o> TE72A% {E#E 2R IEG & IEREZ [Zofiox
TH] OBELHE T, HAVE + -en &) [ETH] BI—HLGBEREZRT L2
7oo WKENTIE. AEICTEBIZL: SETH] © BUE & M oRMiERZEEL %28
5. [ETHE] PREMIZED L) LRI RE KT ONEELL TV,

§5. BYMHAERTEFREIETR

§4. Tl&. 84.1.7TParticipant Property. 84.2. T Gnomic Present. 8§4.3. T Performative
Verbs Z#i\», TN HoHITIE [BUEZ TE] oFf> (BUERBIER 28151, §44.T
IZ Present Perfect Puzzle Z i\, [BFESE TIE] 0> {@ERHIER Z8IZ L7,
Co [ZTE] ORTHMBEREKRT L LEKRD (B1) OXHIZhb, i, 1EEKR
B LTIRT 5720, BIEE TROXTHEERD (1) &35,
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(51 [BUEETR] oRM#ER (1)

>
>

u
|

U: %%3EKF (Point of Utterance)

L2l ST THEIILTB,2R2ITNIE% 5%\ L, Participant Property,
Gnomic Present, Performative Verbs (2B 3 2B OBz X912, B1) ITBIFHE
WAL L > TREINTW S (BN & [BAHBEARG] 12X 253D T, HAVE + -en
DBRENPARRWICR TR TlE v, Thid, ST 82T, BTEEZIBIEK
5 BB E HAVE ASE R IIC > TR ABF & LTrkre L. [BUERH] O3& I W%
BUERE 2R L TR THELEZONL, L L, BURKFETIX. 512, HAVE +
-en DA (i RHIERICZ2,EI2E. 2o X)) % (BUfE RHTEREEBL
Vv, Tld, BIRIEFEICBIT 2 HAVE + -en DR IZ ED L) RIEHIERET52DTH A
9 Ao

Z 2T\ Declerck (2006) 12 & 5. BUESE TIROKEMIIRICHET 2 EgRZMEA L TH <,

(5.2) a speaker using the present perfect tense is concerned with NOW rather

than with THEN (Declerck (2006: 211))
(5.3) The present perfect locates the situation time in the pre-present, ie. in that
portion of the present time-sphere that precedes t, (without including it).
(Declerck (2006: 212))
(52) Tid BEZTHZHV L LTFORMIBE L) BIEICHEINL LBXLHD5
b, BTERRTIMERT. BEL2EFLVAELEZET EHRICERXTVWE, 22 TH
BMERZON, (BT THETE] 280 BIEETELIBE 2R ITLETHLN, £
DX D BHEITOVTIE, RO X HIZTHBRRTW 5,
(54) I have been working in the garden [for two hours now, and I still haven't
finished.] (Declerck (2006: 216))
(5.5) The continuative interpretation itself is triggered by factors other than the
tense structure, such as the progressive form and/or the presence of an
adverbial like since 1995 or for two weeks now, etc. (Declerck (2006: 225))
(54) DX HIHEFEEZ L TV LIREBUERICE TRA X D 2RI, BUERE TR K
MR TIRHITRICE 2 D TIE R, EITRRPINET 2RFEHFUOREIIL LD OTH
5LVH)EZTHE, ZDDeclerck (2006) 2L 2 ERZHRTH L, KD (56) DX
I b T, MEERIE LTRRT 5720, BIEE TIRORTRBEERD (2) &
5



(56)  [BUEE TR ORM#ER (2)

| >
>

HAVE + -en

U: G585 (Point of Utterance)

ATld. ZdDeclerck (2006) O F5RICK L. LT CHEIGF nowadays & BUIfEs5E T &
OIEMAREZRAL T, fame LTk, BUES TRIBRZE D S RGHRFICE 5 £ ToORE M
ERTIEETRT S,

OALD*\Z & % & HlF nowadays 13k D & 9 B E %K T,

(5.7) at the present time, in contrast with the past
D F ), nowadaysiZBEEXNFI LABEEZRTEVWIZLETH LA, THIHBEL T
nowadays [ZBUESE T L IZEE L v & vy TR LIFLIFIEHE S,

(5.8)  Present time-when adverbials such as nowadays and these days cannot

accompany either the Present Perfect or the Past — they require the Simple
Present or Present Progressive. (Leech (2004: 45))
L2La23s, EBRIIZKROBIO X 9 IZnowadays AR TR EILET IHIT RS
5o
(5.9) Sleep is as important as food and water to your body but many people
don’t get enough. Are you getting enough sleep?
In the past, our ancestors slept when it was dark and woke when the sun

came up in the morning. People lived in harmony with nature but nowadays

modern technology has upset the natural cycle of sleeping and waking. This
can be a serious problem. (It’s Time to Read: 26)
T RO TIHOAD & HOWIZHAbETHE LRIRITb TS, 4
TMﬂ%&m@ﬂ LD ZOH A I VHPREEIES>TLE ST xBTS, T2
THEELHIZ, people lived in harmony with nature &9 #7034 £ modern technology
has upset the natural cycle of sleeping and waking & 9 BUCOHL A & A5tk &
NTWBHEWV) HTH 5o
Declerck (2006 : 620) (&, BAESE TS BAER BIE/R OEIF now % at present & ik
TEZDFMEINER L 2HLOMRE LT LBEEDORRBZ ST 256 T, UTO
4DDF AT ohs Lk RXTw 5,
(510) a. the sentence may contain a quantificational NP and ‘measure’ the
progress which the situation starting before t, has made at ty. In this

case at present can be used, but not now.
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{At present / *now / up to now} only half of the goods have been sold.
[We will have to make a special effort to sell the rest.]

b. The second type is similar, but now the VP is not telic and what is
measured is the length of a situation that started before t, and still
continues at to. Both now and at present are acceptable.

At present we've been living here for three months. [That's not a very
long time.]

c. In the third type, the speaker sums up what is the latest state in the
actualization of a chain of dynamic situations. The sentence is
interpreted as Now it is the case that X is the latest event”

[He’s completely out of control. Last week he stole a bike.] Now he's
been arrested for dealing hash. (indefinite interpretation)

d. In the fourth type, the speaker evaluates a given state of affairs. The
sentence is interpreted as Now X appears to be the case’ or, more
generally, ‘The latest state of affairs is that state X holds as a result of
the actualization of Y.

(5.10a) (Tl EH SO ENZFHMA L 725 % B ICFHE T 2354, (5.10b) (X HE M %
72\ (not telic) FHROBE. WEMN D ENIZTHM L7250 % W ICEHG T 2 %6
(510¢) FZ—HOEHOHELE T LD HE. (510d) FHEEOERLAHRG LD 2o
TWAEDPERREGETHE, Zbix, Eilo X ) ICHAEZ T & now % at present
EOIRERE F A THNHIT 725 D TH 575 Declerck (2006 : 621) &, B TIE
& nowadays DIEBRIZEH L TKRD L H IZHBRTWw 5,

(5.11) Nowadays can combine with the present perfect in the fourth of these

meanings only:

a. |At present / *nowadays} I've only met two of his four sisters.
(enterpretation 1)

b. {At present / *nowadays| we've been living here for three months.
(enterpretation 2)

c. [He's completely out of control. Last week he stole a bike.]
{

Now / *nowadays} he’s been arrested for dealing hash. (interpretation 3)
d. It has become unclear nowadays whether .. (Www) (interpretation 4)
e. Nowadays, food has become easier to prepare. (Www) (interpretation 4)
2 F 1), nowadays D&%, (5.11d) OB EOABER T ELETET, hz
(59) XA TIED L &, BEEMOFREOKRL LT, BUTRELBRDY 1 I
PHESTLES7E V) ZLEIRDEDTH S,
YEDZ EH5, nowadaysNBEEHAEZ NI T LA TH-TH, BAEZTIE L



T DZEDVMELEDTHEN0, 2 ed BUEETE] » BUEL oxtltl ok
THwHND L) Z it BUEL OxFIE T 5720121, BUERE TR 3 IR R AL
EREATVRITFSHIIZTE RV EWS) T LIk b, 9T 5 &, Declerck (2006
621) DERT S (56) O L) HRIEEZE T R VRERIERIZ. BUERE TSR T RH TR
ELTIEAEY L VS ZLIZRD, 20D YIS, WITRT X9 %, @BED»SBIEDR R
WCE LRI Z B TRIEERT 2L EZ 200K TH 5. ShlE. EFERH (1)
(2) \THed AR BAETRE R B 720, (R & LTHRLT %,
(512)  [BUESETIE] ORRER (R#) U

| >
| -

HAVE + -en

U: %&368F (Point of Utterance)

COXHIT, [BAEETE] ZBUER L BERLZ EORMIREZIERT 5720, ATk
(B TE] %2 [ PRk R RFE (a2 nonfuture temporality expression) | &%
fHF. FERKN 2% (B TE] ORTRHIERTHE LT 5,

ZZC, B @ (1) & (B12) @ (K LoMMEE. nowadays23EHI & L CHAE
SETIEFBELZWE W) FHRICL > THIF XN S, nowadays [FBFER] & 133k T
& %728, nowadays & BUESE T O L BIAR I BAE R O IHEBILR & 13RI ORE & v 9
LB, ZOKET, BENHNOBRAEMEREFRLTWS (1) ¥4 L. nowadays
EHAAS TROIGEBRBRIZNIMEE V) 2Lk b, Lz > T, BIFNIC [FRoti
L7ZRREG L) o T2 DDEBREYHE| L)l LB L OO RAY) HHE R
2D Hnowadays & DIGEAEETH B E W) FHEIR, (1) CXoTTIERL, (RK)
KXo THMENLDOTH 5,

T, AEITIR, ST BUEETE] KT 1T oBRSRHERE LTI
ED L) BRI E R T OOV T, Declerck (2006) D FERIH T HREEIRLT
E7205 BUEE THRUAMO [SET] & T ddb & kb, 8§83 (35a) % §44. (44.2)
THRZZES % kb (H LR E#K) 283, TOBIER TRUO [ T#]
A D RIGEGORBIEREZRRT S LRDEH %S,
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(513)  HUEETHRUSMO [ TH] ORHEER
AT

»
| >

HAVE + -en

i H'\I
Y

=

AT: HYERF (anchoring time)

BIESE TUM O [SETH] 25 @E 2R THEIE, IR L 4 2R8I S %
W72 AT TEIEL L7ze HTEESN TR R EEFITAER L, LML OlDL ) & F
7elpve CORD ETH] 2% T 2RKIBELERRLNTH D,

ING2DO0FEREB L7246, ARWITIE BT OEKRDITAHAVE + -en DFR
TAENERTH S LEZONL, BE 13 [EAAEE] PARMICETERTH Y.,
FHERF DI RERE LIAL OBEIZIZ, HAVE + -enEDMUD DI [ BER OBEERTEEZ DS
NEPSTHD, LL, (#E LHAVE + -enEHBETERD 1OTHY, KIZ [T
Bl A BT & BE oW RIBRTHLLLTH, Lo FERK Lwo#k
Blux, 15T & GHE o2 b Etzn, a2 Tlaze bk R % JE Ry
E9HHAVE + -enld PELE 2T LI REEZAROMwE T %,

§6. fEMESEOERE

ARG TIE HAVE + -en & W) BIREFHE ORI ED X ) RHTTRZ £ T 0 & v ) BER
IZoWT, §2 TR THOREDELAMA T, §3Tid, BREFEORETENED LS
LEWRERT LR, §4Tld. INFETIETHIZE T LiFohT&Tnwa, BE
SETICET 284 2 MEA Y P, §5 Tld. Declerck (2006) 2 & %5 TIZBAE
B2EEhvillEzRTEw) FRISH LT, 2T PEaHk 2ZIERATHs L0
IREZRIR L7 AMTOEELZLILDLLEUTOLI %%,

(6.1)  [SETI] HAVE + -enld, BELANITABIGI HAVE 22 HFE L. BERITER b Ak
O BTE REREEERCTH o 7o IEEEDIRE, SCEEAHEA, REHFEROK T
ZALAsBINn, BEEEICEL L H Ik o7 EZ BN 5,

(6.2)  HAVE + -en DL, BUER (F8aGHE) Z AL 3§28 TRE, 2Rl
MO REHEE T LR TIZEESERD, AL TROADY (AE#E:
GET) OARZ|/ITIENTE, {E#HE BFE) FHEMELRHHES Tw
5o

(6.3) Participant Property. Gnomic Present. Performative Verbs. Present

Perfect Puzzle &L W o 72 &5, [BAZ TH] WML (BIAAE REER



& R BHETEROM T 2o TWw A28, {BIfE RERTRRIZ. ARz [
MBUEREH] 296 LCwb 30T, [SETE] HAVE + -enld. BUEREHI RO
BAEICB T AIREEZZELFWRHERZ T E2 505,
(64)  Decleck (2006) Tix. HIE%E THOKMIERE, JER G8EiN) 25T %
Wb D LT HA BEEoxIT {BfE KHIER%Z T % nowadays & ) Hl
e OIGEFIRL S, RERTE T EORMABZERTLIb0LEEZONS,

(65)  fEwE LC. ko [BUER T & (REIERR REiERE 3 2EET,
ZNLHDHAVE + -enld, H#ERZ & PELIE RHIBRZTLEELS
Ao BEIE - AEEZMDOTRMIBRE T LI LN TE S,

RS, FRENMENR E LT, [(BUERH] oRMiEREZRW: [SETR] okl
REWEICT A LR EEA 5T, BlEHE OREBRPETICB T IR BV L2 X
SBICHELTWIBEXDH L, 2% 0, SMidnowadays & W) BIEIZRZE LT {FERE
REIFR R 2 KA & L7225 Mok %2 £ 3 RIE & OIEMRITBEETRETH S, 72, [FH
CHAVE + -en L WO BRADET [T & I Lvw) 2008 %> 7-BEHROMEH
BHLIFELELOBERPIAREANLERTHZ2H2ICE LTS, BFFEICL TV LEN D
%o
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